Unofficial Translation

PRAKAS
on

The Management of Import and Use of Radioactive Substances and Radioactive Sources

Minister of the Ministry of Mines and Energy

Having Seen the Constitution of the Kingdom of Cambodia;

Having Seen the Royal Decree No. NS/RKT/0918/925 dated 6™ September 2018, regarding
the Establishment of the Royal Government of the Kingdom of Cambodia;

Having Seen the Royal Decree No. NS/RKT/0320/421 dated 30" March 2020, regarding the

Appointment and the Amendment of Members of the Royal Government of the Kingdom of
Cambodia;

Having Seen the Royal Kram No. NS/RKM/0618/012 dated 28™ June 2018, promulgating
the Law on the Organization and Functioning of the Council of Ministers;

Having Seen the Royal Kram No. NS/RKT/1213/017 dated 9" December 2013, promulgating
the law on the Establishment of the Ministry of Mines and Energy;

Having Seen the Sub-Decree No. 137 ANKr.BK dated 31% October 2018, regarding the
Organization and Functioning of the Ministry of Mines and Energy;

Having Seen the Sub-Decree No. 17 ANKr.BK dated 26™ February 2020, promulgating the
Enforcement of the List of Prohibited and Restricted goods; and

Referred to the necessity of the Ministry of Mines and Energy.

Hereby Decides
Chapter 1
General Provision

Article 1.-

This PRAKAS is hereby put into force the measures to manage the import and the use of

radioactive substances and radioactive sources, in order to:

Promote the effectiveness on the management of radioactive substance and radioactive
source for the purpose of safety, security, transparency and accountability;

Protect people, animals and the environment from the harmful effects of radioactive
substances and radioactive sources; and

Promote the implementation of obligations undertaken by the Kingdom of Cambodia related
to the radiation safety and security for the use of the radioactive substances and radioactive
sources.
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Article 2.-

This PRAKAS is hereby applied for the management of import and use of all kind of radioactive
substances and radioactive sources being used in the civilian applications in the Kingdom of
Cambodia, except for the medicinal products used for cancer treatment, which are subjected to be
undertaken by separated regulations or to be determined by laws or regulations in force.

Article 3.-

The main technical terms used in this PRAKAS are hereby given the following definitions:

- Radioactive Source: refers to any sources, materials and controlled apparatus which
emitting radiation (ionizing radiation).

- Civilian: refers to the use of radioactive substances and radioactive sources, including
technology and related locations for peaceful purposes only.

- Radiation: refers to the emission of energy in the form of electromagnetic wave (gamma
rays or x-rays) or particles (alpha, beta or neutrons) and other particles capable of producing
ions when passing through a medium.

- Security (Radiation): refers to the implementation of set of measures and actions
necessarily required to prevent and detection of, and response to theft, sabotage,
unauthorized access, illegal transfer and other malicious acts involving radioactive
substances and radioactive sources or their associated facilities.

- Radioactive Substance: refers to any elements including its isotopes and compounds whose

atomic structure is unstable and decay into others elements by releasing radiation either
existing in nature or created from production.
Radiation Safety: refers to the implementation of set of measures and actions necessarily
required to protect the safety of people, animals and the environment against exposure to
ionizing radiation, the means for preventing accident and for mitigating the consequences of
accident if they do occur.

Chapter 2
Procedures to Apply for the Permission Letter

Article 4.-

Legal entity wishes to import and use of radioactive substances and radioactive sources in the
Kingdom of Cambodia shall have a permission letter issued by the Ministry of Mines and Energy.

Article 5.-

Legal entity wishes to apply for the permission letter to import and use of radioactive substances
and radioactive sources, shall obtain the application forms or additional information at the One
Window Service Office (OWSO) of the Ministry of Mines and Energy or through its website at
www.mme.gov.kh

Article 6.-

Legal entity wishes to apply for the permission letter to import radioactive substances and
radioactive sources shall complete the Application Form for Permission Letter to Import of
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Radioactive Substances and Radioactive Sources, whose form is hereby provided in the Annex 1 of
this PRAKAS.

Article 7.-

Legal entity wishes to apply for the permission letter to use radioactive substances and
radioactive sources shall complete the Application Form for Permission Letter to Use of Radioactive
Substances and Radioactive Sources, whose form is hereby provided in the Annex 2 of this PRAKAS.

Article 8.-

All application forms shall be submitted to the One Window Service Office (OWSO) of the
Ministry of Mines and Energy during the working hours of the working days only.

Officials at the OWSO, whose responsible is to receive the application forms, shall thoroughly
check and verify the completeness of each application form, including all attached supporting
documents.

In the case of completeness of all required documents is verified, officials shall issue an
acknowledgment of receipt, whose form is to be defined by the Ministry of Mines and Energy.

Chapter 3
Conditions of the Use of Radioactive Substances and Radioactive sources

Article 9.-

Legal entity, who obtains the permission letter to use radioactive substances and radioactive
sources, shall undertake the following conditions:

- Comply with national and international radiation safety and security standards in the use of
radioactive substances and radioactive sources;

- Have in place at least one skilled radiation protection safety and security officer or staff or
employee;

- Submit report or radiation dose record for general radiation workers to the General
Department of Energy of the Ministry of Mines and Energy in the period of every two
months;

- Permit the technical officers from the General Department of Energy of the Ministry of
Mines and Energy to conduct inspection, evaluation and verification on the enforcement of
radiation safety and security for the use of radioactive substances and radioactive sources at
the designated location of usage or storage as deemed necessary,

- Notify immediately to the technical officers from the General Department of Energy of the
Ministry of Mines and Energy in the case of loss, theft or intentional sabotage of the physical
of radioactive substances and radioactive sources from the designed location of usage,

- Notify in writing to the Ministry of Mines and Energy no later than 60 (sixty) days prior to
the decommissioning of the operation or the business operation, which involve the use of
radioactive substances and radioactive sources; and

- Return the radioactive substances and radioactive sources to the country of origins or other
countries for conditioning after depleted or disused.
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Chapter 4
Procedures to the Review and the Approval (Issuance) of Permission Letter Applications

Article 10.-

General Department of Energy of the Ministry of Mines and Energy is responsible to review
and evaluate the permission letter applications in the following procedures:

- Review all required documents in pursuant to legal and technical regulations in force;

- Evaluate on sites at the proposed location or associated facilities in order to keep a record in
the report on the technical safety and security evaluations; and

- Prepare report on results of the evaluation and submit to the Minister of the Ministry of
Mines and Energy for esteemed review and decision.

Article 11.-

Legal entity wishes to apply for permission letter to import and use of radioactive substances
and radioactive sources shall get the written response on the approval or the rejection of the
application no later than 45 (forty-five) days from the date of which the complete and adequate
application forms have been received (by the officials from the OWSO).

Chapter 5
Validity of the Permission Letter to Import and Use

Article 12.-

The permission letter to import of radioactive substances and radioactive sources is valid for no
later than 6 (six) months. The legal entity who obtains the permission letter can only import once
during the validity period of the permission letter.

In case of radioactive substances and radioactive sources are not imported during the validity
period of the permission letter, the legal entity shall re-apply for the permission letter to import in
accordance with the procedures as prescribed in this PRAKAS.

Article 13.-

The permission letter to use radioactive substances and radioactive sources is valid for 2 (two)
years. Legal entity shall submit the Application Form for Extending the Permission Letter to Use
within 60 (sixty) days before the expiration date at the One Window Service Office (OWSO) of the
Ministry of Mines and Energy during working hours of the working days only.

Procedures of submission, reviewing and obtaining the approval shall be undertaken in the same
manner as prescribed in Article 8, 10 and 11 of this PRAKAS.

The Application Form for requesting an extension to the permission letter to use is hereby
provided in the Annex 3 of this PRAKAS.
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Chapter 6
Amendment of Location of Use and Transfer of Ownership

Article 14.-

Legal entity who obtains the permission letter to use and wishes to amend the location of use
of radioactive substances and radioactive sources shall notify in writing and must obtain the consent
from the Ministry of Mines and Energy prior to the actual amendment of locations of use.

Article 15.-

Legal entity who is the new owner of business/operation or location of which the radioactive
substances and radioactive sources are being used shall apply for the Permission Letter to Use to the
Ministry of Mines and Energy by no later than 30 (thirty) days from the date of the official transfer
of the ownership and shall obligate all conditions to use as prescribed in Article 9 of this PRAKAS.

Procedures in submission, reviewing and obtaining approval shall be undertaken in the same
manner as prescribed in Article 7, 8, 10 and 11 of this PRAKAS.

Chapter 7
Public Service Fee

Article 16.-

Legal entity who applies for the Permission Letter to import, use or to extend of Permission
Letter to use of radioactive substances and radioactive sources shall pay the public service fee as
defined in Inter-Ministerial PRAKAS between the Minister of the Ministry of Economy and Finance
and the Minister of the Ministry of Mines and Energy.

Article 17.-

For public legal entity is not required to pay the public service fee, but shall have obligations to
comply in pursuant to the procedures and conditions prescribed in this PRAKAS as well as in other
legal regulations in force.

Chapter 8
Penalty

Article 18.-

Any person who import and use of radioactive substances and radioactive sources without
permission letter shall pay a penalty fee of 2,500,000 (two million five hundred thousand) Riel to
4,000,000 (four million) Riel.

Any legal entity continues to use the radioactive substances and radioactive sources with the
expired Permission Letter shall pay a penalty fee from 2,000,000 (two million) Riel to 3,000,000
(three million) Riel.

Article 19.-

Any legal entity who obtains the Permission Letter to import and use of radioactive substances
and radioactive sources and does not comply with the requirements, technical specifications, practices
and/or international standards related to the radiation safety and security for the use of radioactive
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substances and sources shall pay a penalty fee from 100,000 (one hundred thousand) Riel to 5,000,000
(five million) Riel.

Article 20.-

The Penalty to pay the fee as prescribed in Article 18 and 19 of this PRAKAS do not exempt
any person from undertaking any obligations or punishment set out by other laws or legal regulations
in force.

Chapter 9
Final Provisions

Article 21.-

Head Chief of the Minister’s Cabinet, General Director of General Department of Inspectorate,
Director General of the General Department of General Affairs, Director General of the General
Department of Energy, Directors of relevant Departments, and Directors of Capital and Provincial
Department of Mines and Energy shall have responsibility to implement this PRAKAS in pursuant
to the respective duties from the date of the signature onward.

Phnom Penh, 01 April 2021
Minister of the Ministry of Mines and Energy
(Signed and Stamped)
SUY SEM

CC:
- Council of Ministers
- Ministry of Economy and Finance
- All relevant ministries and institutions
- Cabinet of Samdach Akka MohaSena Padei Techo Hun Sen Prime Minister
- Cabinet of Samdach, H.E Deputy Prime Ministers
- Capital and Provincial Governments
- As prescribed in Article 21

- Royal archives

- Archives
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